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433666-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de disefo técnico — Ersatzneubau Trinkwasserhochbehalter Rothenbergen
in Edelstahlbauweise

OJ S 120/2026 25/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Grindau
Correo electrénico: vadim.dyakov@gruendau.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Ersatzneubau Trinkwasserhochbehalter Rothenbergen in Edelstahlbauweise
Descripcion: Gegenstand der Beschaffung sind die Planungsleistungen (Objektplanung
Ingenieurbauwerke, Tragwerk, Freianlagen). Klarstellung zur Technischen Ausristung: Die
Dimensionierung und Planung der rein verfahrenstechnischen Maschinentechnik (Verrohrung,
Pumpen, Reinigungseinheiten, UV-Desinfektionsanlage) ist als integraler Bestandteil der
Objektplanung zwingend mitzuplanen und zu kalkulieren. Ausdrucklich von dieser Vergabe
ausgeschlossen ist lediglich die fachspezifische Planung der Elektro-, EMSR- und SCADA-
Technik (Anlagensteuerung und Leitwartenanbindung).
Identificador del procedimiento: 7ab474d9-d3ba-432b-a7e2-73c7293dc3a8
Identificador interno: TWHB-2026
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71320000 Servicios de disefio técnico
Clasificacion adicional (cpv): 45232154 Trabajos de construccion de cisternas elevadas de
agua potable, 71327000 Servicios de disefio de la estructura, 71322000 Servicios de disefio
técnico para la construccion de obras de ingenieria civil, 65111000 Distribucion de agua
potable, 45232154 Trabajos de construccién de cisternas elevadas de agua potable, 44162500
Canalizacion de agua potable, 44163110 Tuberias de desagie, 45232452 Trabajos de
desague, 45262670 Trabajos de metalisteria, 45262680 Soldaduras, 71322200 Servicios de
disefo de tuberias, 71325000 Servicios de proyecto de cimientos, 71322100 Servicios de
estudio de dimensiones para obras de ingenieria civil, 71222000 Servicios de arquitectura
para instalaciones al aire libre

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado
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Informacion complementaria: Gemeinde Grundau Ortsteil Rothenbergen Am Burgerzentrum 1
63584 Grundau

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Vorbehalt des Zuschlags auf das Erstangebot Der Auftraggeber
behalt sich ausdrticklich das Recht vor, den Zuschlag gemaR § 17 Abs. 11 VgV bereits auf der
Grundlage der fristgerecht eingereichten Erstangebote zu erteilen, ohne in Verhandlungen
einzutreten. Die Bieter sind daher aufgefordert, direkt ein vollumfanglich auskalkuliertes,
finales und prifbares Honorarangebot sowie ein vollstdndig ausgearbeitetes Konzept
einzureichen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn eine erfolgreiche
Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.
Corrupcion: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB. Ein Ausschluss
kann entfallen, wenn eine erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.
Participacién en una organizacion delictiva: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn eine erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125
GWB nachgewiesen wird.
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn eine
erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn eine
erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123
Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn eine erfolgreiche
Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.
Fraude: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB. Ein Ausschluss
kann entfallen, wenn eine erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingender Ausschlussgrund gem.
§ 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn eine erfolgreiche
Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.
Insolvencia: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Ein Ausschluss
kann entfallen, wenn eine erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn eine erfolgreiche
Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Fakultativer Ausschlussgrund gem.
§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn eine erfolgreiche
Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn
eine erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.

433666-2026 Page 2/10



Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen,
wenn eine erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen,
wenn eine erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.

Falta profesional grave: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB. Ein
Ausschluss kann entfallen, wenn eine erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125 GWB
nachgewiesen wird.

Rescision anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen,
wenn eine erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn eine erfolgreiche
Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn eine
erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn eine erfolgreiche Selbstreinigung
gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Zwingender Ausschlussgrund gem. §
123 Abs. 4 Nr. 1 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn eine erfolgreiche Selbstreinigung
gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 und 2 GWB. Ein Ausschluss kann entfallen, wenn
eine erfolgreiche Selbstreinigung gem. § 125 GWB nachgewiesen wird.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Ersatzneubau Trinkwasserhochbehalter Rothenbergen in Edelstahlbauweise
Descripcion: Projektgegenstand und Bauaufgabe Gegenstand der Beschaffung sind die
vollumfanglichen Planungsleistungen fur den Ersatzneubau des Trinkwasserhochbehalters
(TWHB) Rothenbergen. Ziel der Planung ist die Errichtung eines TWHB mit einem
Nutzvolumen von ca. 1.300 m? (ausgefuhrt als 2-Kammer-Systembehalter zu je 650 m?). Das
Bauwerk ist zwingend in modularer Edelstahlbauweise zu planen und in einem oberirdischen
Hullbauwerk (Halle) unterzubringen. Um kostenintensive Netz- und Druckzonenanpassungen
im Versorgungsbereich der Gemeinde Grundau zu vermeiden, muss das hydraulische
Hohenniveau (Wasserspiegel) des Neubaus zwingend der Bestandshdhe entsprechen. Zu
erbringende Planungsleistungen (Auftragsumfang) Aufgrund der technisch untrennbaren
statisch-konstruktiven und wasserhygienischen Verschmelzung der Edelstahl-Behalterstatik
mit der umschlieRenden Bauwerkshlle werden die folgenden Disziplinen zur Vermeidung von
Haftungsschnittstellen ungeteilt als ein Gesamtpaket vergeben: « Objektplanung
Ingenieurbauwerke (gem. §§ 41 ff. HOAI i.V.m. Anlage 12): Beauftragt werden samtliche
Grundleistungen der Leistungsphasen 1 bis 9. Dies inkludiert zwingend die vollstandige
Auslegung und Planung der verfahrenstechnischen Maschinentechnik (Verrohrung,
Maschinen, Pumpen, Reinigungseinheiten und UV-Desinfektionsanlage). Ebenso
vollumfanglich enthalten sind samtliche notwendigen Planungs-Grundleistungen flir den
Innenausbau (Bedienhaus/Rohrkeller), die fachgerechte Netzeinbindung (inkl. Umbauzuschlag
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fur das Umlegen und Verlegen vorhandener Leitungen) sowie die Planung und Ausschreibung
der notwendigen Ausstattung zum Ingenieurbauwerk. « Tragwerksplanung (gem. §§ 49 ff.
HOAI i.V.m. Anlage 14): Beauftragt werden fur das Hullbauwerk (Halle) und die
Behaltergrindung alle notwendigen Grundleistungen der Leistungsphasen 1 bis 6. ¢
Freianlagenplanung (gem. §§ 38 ff. HOAI i.V.m. Anlage 11): Beauftragt werden alle
Grundleistungen der Leistungsphasen 1 bis 9 fir die Freianlagen. Dies inkludiert
vollumfanglich die standortbezogene Entwasserungsplanung und eine Iickenlose
Entwasserungsberechnung. Besondere Leistungspflichten in der Bauausfliihrung und
Objektbetreuung Um ein Hochstmald an Ausfuhrungsqualitdt und Kostensicherheit fur die
Gemeinde Griindau zu garantieren, sind folgende Uberwachungs- und Prifpflichten zwingend
vom Planungsburo zu erbringen und in das Honorarangebot einzukalkulieren: ¢
Vollumfangliches Nachtragsmanagement (detailliertes Prufen sowie Bewerten der
Berechtigung von Nachtragen dem Grunde und der Hohe nach). « Lickenlose Aufmal}-
Prufung und Rechnungsprifung in rechnerischer und fachtechnischer Hinsicht. « Aktive
Mitwirkung bei der Abnahme sowie bei der Uberwachung der Priifung der Funktionsfahigkeit
der Anlagenteile und der Gesamtanlage (Sicherstellung der Schnittstellenkoordination von
Bau, Edelstahl und Verfahrenstechnik). « Uberwachung der Mangelbeseitigung innerhalb der
Verjahrungsfrist. « Erganzend zur Grundleistung der LPH 8 (Bauoberleitung) wird die
Besondere Leistung "Ortliche Bauiiberwachung" vereinbart. Fiir den gemeinsamen
Projekterfolg ist eine physische Prasenz vor Ort fur folgende MalRhahmen vorgesehen:
Durchfuhrung der Plausibilitatsprifung der Absteckung, Laufende Baulberwachung vor Ort
zur Sicherung der Ubereinstimmung mit der Ausfiihrungsplanung, Engmaschige
Montagekontrolle im Bereich der Edelstahl- und Verfahrenstechnik. Bitte kalkulieren Sie den
entsprechenden Personalaufwand fur diese Aufgaben fest in Ihr Honorarangebot ein.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71320000 Servicios de disefio técnico
Clasificacion adicional (cpv): 45232154 Trabajos de construccion de cisternas elevadas de
agua potable, 71327000 Servicios de disefio de la estructura, 71322000 Servicios de disefio
técnico para la construccién de obras de ingenieria civil, 65111000 Distribucion de agua
potable, 45232154 Trabajos de construccion de cisternas elevadas de agua potable, 44162500
Canalizacion de agua potable, 44163110 Tuberias de desague, 45232452 Trabajos de
desague, 45262670 Trabajos de metalisteria, 45262680 Soldaduras, 71322200 Servicios de
diseno de tuberias, 71325000 Servicios de proyecto de cimientos, 71322100 Servicios de
estudio de dimensiones para obras de ingenieria civil, 71222000 Servicios de arquitectura
para instalaciones al aire libre
Opciones:
Descripcion de las opciones: Abschnittsweise Beauftragung. Die Beauftragung erfolgt zur
Wahrung haushaltsrechtlicher Grundsatze in Leistungsabschnitten (Stufen) unter Nutzung von
bedingungsfreien Erweiterungsoptionen. Mit der einmaligen Zuschlagserteilung wird
verbindlich zunachst nur das Leistungspaket 1 (Leistungsphasen 1 bis 4 nach HOAI)
beauftragt. Ein Rechtsanspruch des Auftragnehmers auf die Beauftragung des
Leistungspakets 2 (Leistungsphasen 5 bis 9 nach HOAI) besteht ausdricklich nicht. Die
Weiterbeauftragung des Leistungspakets 2 erfolgt als einseitiges, bedingungsfreies Abrufrecht
(Option) durch die Gemeinde Griindau. Der Abruf hat spatestens 6 Monate nach
abnahmereifer Erbringung des Leistungspakets 1 zu erfolgen. Bei unvorhersehbaren
projektbedingten Verzégerungen verlangert sich diese Abruffrist um maximal 12 weitere
Monate. Erfolgt der Abruf des Leistungspakets 2 spater als 6 Monate nach Abschluss des
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Leistungspakets 1, wird das Honorar des Leistungspakets 2 zwingend an die prozentuale
Entwicklung des Verbraucherpreisindex (VPI) des Statistischen Bundesamtes angepasst
(Basiswert: 6 Monate nach Abschluss Leistungspaket 1). Rechtsfolge bei Nicht-Abruf: Wird die
Option durch den Auftraggeber nicht ausgeubt, kommt Uber das Leistungspaket 2 kein
wirksamer Vertrag zustande. Die Leistungspflichten enden automatisch. Ein Honorar- oder
Entschadigungsanspruch des Auftragnehmers fir nicht abgerufene Leistungen der Folgestufe
(insbesondere Kindigungsvergutung gemaf § 648 BGB oder entgangener Gewinn) ist
vollumfanglich ausgeschlossen.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Gemeinde Grindau Ortsteil Rothenbergen Am Blrgerzentrum 1
63584 Grundau

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 28 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Honorarabrechnung. Die
Abrechnung samtlicher vertraglich vereinbarter Honorare erfolgt nach Abschluss der
MafRnahme verbindlich auf Basis der finalen Kostenfeststellung.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccidn: Zur Bejahung der grundsatzlichen Eignung muss der
Bewerber zwingend mindestens ein (1) Referenzprojekt nachweisen, welches kumulativ die
folgenden Mindestanforderungen erfiillt: Gegenstand: Erbringung von Planungsleistungen flr
den Neubau oder die Generalsanierung eines Trinkwasserhochbehalters, die in Art und
Umfang mindestens den Leistungsphasen 2 bis 8 der HOAI (Objektplanung
Ingenieurbauwerke) entsprechen. Volumen: Der Trinkwasserbehalter weist ein
Mindestspeichervolumen von 500 m?® (Kubikmeter) Inhalt auf. Zeitraum: Der
verfahrensabschlieRende baubetriebliche Meilenstein (Abschluss LPH 8 nach HOAI bzw.
Abnahme) darf zum Zeitpunkt der Veroéffentlichung dieser Bekanntmachung maximal 10 Jahre
zurlckliegen (§ 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV). Regelwerk: Errichtung nach den allgemein anerkannten
Regeln der Technik in Deutschland (insb. DVGW W 300-Serie) oder einem aquivalenten
europaischen Standard. Hinweis zur Werkstoffkompetenz: Zum Nachweis der grundsatzlichen
Eignung in dieser Stufe 1 sind ausdrticklich auch Referenzen Gber Bauwerke in klassischer
Betonbauweise zugelassen. Erflllt jedoch kein einziges eingereichtes Projekt diese
allgemeinen Mindestbedingungen, gilt der Bewerber als nicht geeignet und der
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Teilnahmeantrag wird zwingend ausgeschlossen. Die spezifische Fachkompetenz fur die
geplante Edelstahlbauweise wird differenziert im Rahmen der anschlieRenden Auswahl (Ziffer
2) gewertet. Das zugrundeliegende Bewertungsraster staffelt die
Punktevergabe und den jeweiligen Status im Auswahlverfahren anhand der Anzahl
eingereichter Top-Referenzen im Bereich Edelstahl mit einem Mindestvolumen von 500 m?
wie folgt: 0 Referenzen (0 Punkte): In diesem Fall ist die grundsatzliche Eignung zwar Uber
eine Beton-Referenz nachgewiesen, der Einzug in die Stufe 2 erfolgt jedoch streng
nachrangig. Er ist vollstandig ausgeschlossen, wenn finf oder mehr Mitbewerber
entsprechende Edelstahl-Referenzen nachweisen konnen. 1 Referenz (10 Punkte): Die
Eignung gilt als nachgewiesen, wobei der Einzug in die Stufe 2 primar von der Gesamtzahl der
Mitbewerber im Verfahren abhangt. 2 Referenzen (20 Punkte): Dem Bewerber wird eine
erhdhte Eignungskompetenz bescheinigt. 3 Referenzen (30 Punkte): Es liegt eine hohe
Eignungskompetenz vor. 4 Referenzen (40 Punkte): Dem Bewerber wird eine sehr hohe
Eignungskompetenz attestiert. 5 Referenzen (50 Punkte): Der Bewerber erreicht die
Hochstwertung und verfugt damit Gber die maximale Eignungskompetenz im
Edelstahlbehalterbau.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Berufshaftpflichtversicherung: Nachweis einer gultigen
Haftpflichtversicherung mit folgenden Mindestdeckungssummen: mindestens 3,0 Mio. EUR flr
Personenschaden und mindestens 3,0 Mio. EUR fur Sach- und Vermogensschaden. Die
Gesamtdeckung muss mindestens zweifach maximiert pro Versicherungsjahr sein.
Nachweisform / Hinweis zur Mittelstandsforderung: Ein blof3es Bestatigungsschreiben eines
Versicherungsmaklers gentgt ausdrticklich nicht. Zugelassen ist die Vorlage einer
bestehenden Basisversicherung (z. B. 1,5 Mio. EUR) in zwingender Kombination mit einer
rechtsverbindlichen und unwiderruflichen Erklarung der Versicherungsgesellschaft selbst, die
Deckung im Falle der Zuschlagserteilung projektbezogen auf die geforderten Summen
aufzustocken.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung uber den facherspezifischen Umsatz
(vergleichbare Planungsleistungen) sowie den Gesamtumsatz des Unternehmens in den
vergangenen drei (3) abgeschlossenen Geschéaftsjahren. Nachweisform / Hinweis zur
Mittelstandsforderung: Zur Wahrung mittelstandischer Interessen (§ 97 Abs. 4 GWB) wird
bewusst kein starrer Mindestumsatz als zwingendes Ausschlusskriterium vorgegeben.

Criterio: Inscripcidén en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Der Nachweis Uber die Eintragung in ein Berufs- oder
Handelsregister (Ingenieur- /Architektenkammer oder fur Bewerber aus anderen EU-
Mitgliedstaaten eine Eintragung in ein vergleichbares Berufs- oder Handelsregister ihres
Herkunftslandes gemal Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU). Nachweisform: Aktueller
Auszug aus der Eintragung in einer Ingenieurkammer (Kammereintragung) oder dem
Berufsregister des Sitzstaates des Bewerbers.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes
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El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Kriterium K2: Erfahrung und personliche Referenzen des Projektteams, bestehend
aus Unterkriterium K2.1: Personliche Erfahrung des Projektleiters (PL), Unterkriterium K2.2:
Personliche Erfahrung des stellvertretenden PL und Unterkriterium K2.3: Personliche
Erfahrung des Bauleiters / Objektuberwachers.
Descripcion: Es ist ausdrucklich zulassig, Projekte, die bereits in Stufe 1
(Teilnahmewettbewerb) als Unternehmensreferenz gedient haben, in Stufe 2 als personliche
Referenz einzureichen. Hat die namentlich benannte Person ein Projekt, das in Stufe 1 als
Unternehmensreferenz gedient hat, in exakt der hier angebotenen Leitungsfunktion
mafgeblich und personlich begleitet, darf dieses Projekt ausdricklich auch in Stufe 2 als
personliche Referenz eingereicht werden Zwingende Voraussetzung zur Wertung: Der Bieter
muss durch Vorlage geeigneter Dokumente (z.B. Bestatigung des damaligen Auftraggebers,
Nennung im Bauschild, Unterschrift auf den Abnahmeprotokollen) zweifelsfrei nachweisen,
dass die nunmehr namentlich benannte Person bei diesem Referenzprojekt in exakt der hier
angebotenen Leitungsfunktion (PL, stv. PL oder Bauleiter) maf3geblich und personlich tatig
war. Die bloRRe Unternehmenszugehorigkeit zum Zeitpunkt der Projektabwicklung genugt
kategorisch nicht fur eine Bepunktung. Verbindliche Bindung von Schlusselpersonal (Kriterium
K2) Das Kriterium K2 bewertet gemal § 58 Abs. 2 Nr. 2 VgV die fachliche Qualifikation und
Erfahrung des konkret fir die Ausfuhrung benannten Projektteams (Schllsselpersonal). Mit
Angebotsabgabe verpflichtet sich der Bieter rechtsverbindlich, das namentlich benannte und
bewertete Personal bei der Leistungserbringung maf3geblich und weisungsbefugt einzusetzen.
Ein spaterer Austausch dieses Schllsselpersonals nach Zuschlagserteilung ist nur aus
zwingenden, vom Auftragnehmer nicht zu vertretenden Grinden (z.B. schwere Krankheit,
Verlassen des Unternehmens) und nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung des
Auftraggebers gegen mindestens gleichwertig qualifiziertes Personal gestattet. (siehe Anang
2026_06_22_ Zuschlagsmatrix)
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 55
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Kriterium K3: Projektorganisation, Methodik und Préasenzkonzept bestehend aus
Unterkriterium K3.1: BUroorganisation & Personaleinsatzkonzept, Unterkriterium K3.2:
Abstimmung mit dem AG, Erreichbarkeit und Prasenz vor Ort und Unterkriterium K3.3:
Methoden der Termin- und Kostenkontrolle.
Descripcion: Die Bewertung der vom Bieter einzureichenden projektspezifischen Konzepte
erfolgt auf Basis eines 5-Punkte-Bewertungssystems. Ein Fehlen des Konzepts flhrt in dem
jeweiligen Unterkriterium zwingend zu 0 Punkten. Bewertet, wie klar Buroorganisation und
Personaleinsatz geregelt sind - von exzellent mit belastbarem Vertretungskonzept bis
unzureichend ohne nachvollziehbare Ablaufe oder Ausfallregelung. Und, bewertet, wie gut die
Abstimmung mit dem AG, die Erreichbarkeit und die Vor-Ort-Prasenz organisiert sind - von
engmaschig und verbindlich bis unzureichend ohne klare Termine, Reaktionszeiten oder
Vertretung. (siehe Anang 2026_06_22 Zuschlagsmatrix)
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
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Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Kriterium K1. Bewertet wird das verbindliche Netto-Gesamthonorar fur die
vollumfangliche Erbringung aller im Leistungstext beschriebenen Planungsleistungen
(Objektplanung, Tragwerksplanung, Freianlagen, maschinentechnische Ausstattungen,
integrierte Priif- und Uberwachungsleistungen sowie die pauschalierten Nebenkosten).
Bewertungsmethodik: Die Bewertung des Preises erfolgt vergleichend auf Basis der
Angebotsendsummen. Der Bieter mit dem niedrigsten Angebotspreis erhalt die maximale
Punktzahl von 150 Punkten. Die Punktzahlen der weiteren Angebote errechnen sich wie folgt:
(Niedrigster Preis / bewerteter Preis des Bieters) * 150 = Punktzahl des Bieters Die Punktzahl
wird auf maximal zwei Nachkommastellen kaufmannisch gerundet. Berechnungsbeispiel: -
Niedrigster Preis (Bieter A) = 200.000 € - Preis von Bieter B = 220.000 € Somit errechnet sich
die Punktzahl von Bieter B wie folgt: (200.000 / 220.000) * 150 = 136,36 Punkte. Bieter A
(niedrigster Preis) erhalt die Punktzahl: (200.000 € / 200.000 €) * 150 = 150,00 Punkte. (siehe
Anang 2026_06_22_Zuschlagsmatrix)

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.had.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19edaf37dc9-
1af7b7d884ac4fe7

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 31/07/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.had.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 24/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Es gilt das Nachforderungsregime gemaf § 56 Abs. 2 VgV.
Fehlen geforderte Eignungsnachweise oder sind diese unvollstandig, werden diese von der
Vergabestelle einheitlich unter Fristsetzung von maximal sechs Kalendertagen nachgefordert.
Die Nachforderung beschrankt sich strikt auf die formale Nachreichung. Ein inhaltliches
Austauschen von Referenzprojekten oder das Nachschieben ganzlich neuer Referenzen zur
qualitativen Aufwertung der Bewerbung ist als unzulassige Wettbewerbsverzerrung strikt
ausgeschlossen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 128 Abs. 2 GWB gelten
zwingende Ausfuhrungsbedingungen: 1. KRITIS-Vertraulichkeit: Strikte Geheimhaltung aller
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Netz- und Bestandsdaten durch den Auftragnehmer und seine Nachunternehmer. 2. Hygiene-
Standards: Kompromisslose Umsetzung der TrinkwEGV sowie der DVGW-Regelwerke (insb.
W 300) fur die Edelstahltechnologie. 3. Erschitterungsfreies Bauen im Bestand: Der
Altbehalter (Bj. 1957) bleibt im Vollbetrieb. Baugrube und Bauablauf sind zwingend
erschutterungsfrei zu planen, um Setzungen oder Risse an der Bestandsanlage physikalisch
absolut auszuschlief3en.

Facturacion electronica: No autorizada

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Landes
Hessen
Informacion sobre los plazos de revisidon: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rige
nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB)
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Grindau

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Gemeinde Griindau
Numero de registro: 06435012
Direccién postal: Am Blrgerzentrum 1
Localidad: Grundau
Caodigo postal: 63584
Subdivisién del pais (NUTS): Main-Kinzig-Kreis (DE719)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vadim Dyakov
Correo electrénico: vadim.dyakov@gruendau.de
Teléfono: +49 6051 8203-76
Direccion de internet: https://www.gruendau.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammern des Landes Hessen
Numero de registro: t:06151126603
Direccion postal: Wilhelminenstrale 1-3
Localidad: Darmstadt
Caodigo postal: 64283
Subdivision del pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
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Pais: Alemania

Correo electronico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Teléfono: +49 6151-126603

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 870038f9-ab8d-4cb1-b180-223a71d44e5¢c - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/06/2026 11:08:16 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 433666-2026

Numero de la edicion del DO S: 120/2026

Fecha de publicacion: 25/06/2026
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